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PERSPECTIVA NARATIVA DOMINANTA iN LETOPISETUL TARII MOLDOVEI

Ludmila USATAI
Universitatea de Stat din Moldova

Din multitudinea aspectelor ce se refera la discurs si la sistemul de personaje cele mai importante sunt naratorul si
punctul de vedere (numit §i perspectiva narativa, optica etc.).

Letopisetul Tarii Moldovei ne ofera o buna ocazie nu doar de a sonda mai adanc o epocd, un eveniment, un personaj, ci
si de a readuce in atentie statutul naratorului-personaj cu diversitatea-i de perspective.

Naratorii Letopisetului Tarii Moldovei contureaza diverse perspective: a datoriei de a continua cele incepute de pre-
decesori, a necesitatii de a trage concluzii din experienta inaintasilor etc.

Cuvinte-cheie: istoriografie, narator, punct de vedere, perspectivd narativd, personaj, martor, perspectiva internd,
perspectiva externd, perspectiva variabild, atitudine.

LA PERSPECTIVE NARRATIVE DOMINANTE DANS LA

CHRONIQUE LETOPISETUL TARII MOLDOVEI

Parmi les aspects narratifs concernant le discours et le systéme des personnages, les plus importants sont le narrateur
et le poin de vue (désigné aussi par les termes perspective narrative, optique etc.).

La chronique offre la possibilité non seulement de sonder une époque, un événement, un personnage, mais aussi d’envisa-
ger le statut du narrateur-personnage, avec sa diversité de perspectives. Les narrateurs de la chronique présentent plusieurs pers-
pectives: la nécessité de continuer les efforts des prédécesseurs, le devoir de tirer des conclusions a partir de leur expérience etc.

Mots-clés: historiograhie, narrateur, point de vue, perspective narrative, personnage, perspective interne, perspective
externe, perspective variable, attitude.

Din multitudinea aspectelor ce se refera la discurs si la sistemul de personaje cele mai importante sunt
naratorul si punctul de vedere (numit i perspectiva narativa, maniera narativa, unghi de vedere, opticd), deoa-
rece anume punctele de vedere ,,se concretizeaza 1n aprecieri, viziuni, atitudini si pozitii” [4, p.22].

Naratologia secolului al XX-lea ne oferda o gama larga de ,,etichetari” pentru conceptul de punct de vedere,
iar acestei probleme, care raméane in continuare in vizorul cercetatorilor, i-a fost consacrat un numar mare de
studii stiintifice: G.Genette, Franz K. Stanzel, O.Ducrot, M.Bal, J.Lintvelt, W.Booth, N.Friedman, T.Todorov,
S.losifescu si multi altii.

Exegetul austriac Franz K. Stanzel releva: ,,Punctul de vedere si naratorul reprezintd doud dintre cele mai
importante concepte pentru analiza procesului de transmitere intr-o naratiune” [3, p.49], subliniind totodata
deosebirea dintre sensul general si cel particular al punctului de vedere. Acesta sustine insistent ca ,trebuie
facuta distinctie intre sensul general de ,,punct de vedere”, ,atitudine fatd de o problema” si cel particular de
»perspectiva din care este naratd o poveste sau din care este perceputa o intdmplare de cétre un personaj din
naratiune” ”’[3, p.32]. Dupa cum sugereaza definitia sensului particular, termenul ,,punct de vedere” in termi-
nologia naratologica poate fi folosit in doud contexte distincte: a povesti, adica a transmite ceva prin cuvinte;
si a trai, a percepe, a sti In calitate de personaj ce se intdmpla in spatiul fictional.

Eugen Negrici vine, in acest context, cu nigte concretizari de esentd, accentuand ca ,,persoana care redacteaza
(opera istoriograficd — n.n.) este fondatd pe o dedublare. Ea este autoarea a doua actiuni diferite, separate in
timp: una consta 1n a #rdi (a participa), alta In a scrie (a-si aminti, a povesti). Exista deci, traditional, in cadrul
acestei persoane, doi actanti: unul actioneaza, celalalt vorbeste; fiind doi pentru aceeasi persoana (actantul este
un personaj definit prin ceea ce face, nu prin ceea ce este), acestia intretin intre ei raporturi dificile, consuma-
te sub numele de sinceritate sau autenticitate” [2, p.73]. Luand ca reper acest fapt, consideram ca naratorul
letopisetului Iui M.Costin (partial) si naratorul letopisetului lui I.Neculce (integral) se inscriu, prin atitudinile
lor, prin comentarii si prin perspectivele narative, in ceea ce E.Negrici numeste dedublare. Prin urmare, recep-
torul va cunoaste lumea anume prin optica naratorului, deoarece centrul de orientare se situeaza anume in el
(cel care traieste §i scrie).

Insa, pentru cercetitoarea olandezi Mieke Bal conceptul central in textele narative este naratorul. ,,Identitatea
naratorului, noteaza autoarea, gradul si modul in care aceasta identitate este indicata in text, ca si optiunile pe
care toate acestea le impun, formeaza caracterul specific al unui text” [1, p.37]. In acelasi timp, desi staruie
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asupra ideii primatului naratorului, Mieke Bal nu neglijeazd importanta perspectivei: ,,de céte ori sunt prezen-
tate evenimente, acestea se deruleaza din punctul de vedere al unei ,,viziuni”. Este ales un punct de vedere,
un anumit fel de a vedea lucrurile, un anumit unghi, fie ca este vorba de fapte istorice ,,reale” sau evenimente
fictive” [1, p.148]. Tot in aceastd lucrare autoarea reproseaza elaboratorilor de tipologii ale punctelor de vedere
narative ca ,,nu fac distinctia dintre, pe de o parte, viziunea prin care elementele sunt prezentate si, pe de alta
parte, identitatea vocii care verbalizeaza acea viziune. Pentru a simplifica, nu fac distinctia dintre cei care vad si
cei care vorbesc. Cu toate acestea, este posibil, atat in fictiune, cat si In realitate, ca o persoand sa exprime vi-
ziunea alteia” [1, p.149].

Or, daca raportdm aceste doud postulate la textele cronicaresti ce reprezintd esentialmente niste povestiri
factuale despre istorie, trebuie sd-i ddm mai multa dreptate lui F.Stanzel, deoarece in atare scrieri este funda-
mental nu doar rolul naratorului, cu statutul sau locutoriu si ilocutoriu, dar si rolul perspectivei asupra eveni-
mentelor istorice actualizate, respectiv si asupra adevarurilor istoriei.

In cazul nostru, alituri de punct de vedere, vom utiliza si termenul perspectivi narativi, prin care sub-
intelegem punctul de vedere al naratorului sau viziunea lui asupra lumii, iar tipurile cu care vom opera sunt:

—  perspectiva externa (personajul este vizut numai din exterior);

—  perspectivi interna (naratorul adopta punctul de vedere al unui personaj);

—  perspectiva variabila (alternarea celor doud tipuri sus-mentionate).

Letopisetul Tarii Moldovei, naratiune istoriografica de proportii, ne oferd o bund ocazie nu doar de a sonda
mai adanc o epocd, un eveniment, o personalitate, ci si de a readuce in atentie statutul naratorului-personaj cu
diversitatea-i de perspective, de a aplica unele notiuni de teorie literara la studierea cronicilor, pentru a da aces-
tora un suflu innoitor, pentru a repune operele cercetate intr-un circuit critic si literar activ.

Naratorii cronicilor De la Aaron-voda incoace, de unde este parasitu de Ureche, vornicul de Tara de Giosu
si De la Dabija-voda pdna la a doua domnie a lui Constantin Mavrocordat contureaza initial perspective si-
milare ale datoriei de a continua cele Incepute de predecesori: ,,5i priimeste aceasta datd aceastd putina truda
a noastra, care amu facut, sa nu sa treaca cumva cu uitarea de unde este parasit...” (in cazul lui M.Costin), ,,lard
de la Dabije-voda inainte Indemnatu-s-au si lon Neculce, biv-vel-vornic de Tara de Sus, a scrie intru pomeni-
rea domnilor”. Or, redactand un discurs la persoana I plural si III singular cronicarii intuitiv se detaseaza de cei
care ,,au vazut” pentru a se metamorfoza in cei care ,,vorbesc”. In acest context putem reliefa diferenta dintre
subiectul vorbitor sau individul situat in lume si locutorul ca entitate teoretica.

De altfel, un aspect important care tine de perspectiva naratorului si se regéseste 1n cele trei letopisete este
cé acestia (naratorii) ne furnizeaza adeseori informatii sau ganduri ale unor personaje fara a justifica provenienta
acestora. In acest caz putem semnala trecerea de la un tip de punct de vedere la altul, ceea ce produce o rup-
turd de perspectiva (externd—internd) si tradeaza pe alocuri omniscienta. Spre exemplu, Grigore Ureche zice
cd: ,,Intr-acelas an, avgustu 29, fu cutremur mare de pimantu peste toata tara, in vremea ce au sezutu domnul
la masd, la pranzu. [...] Stefan-voda, fiindu aprinsa inima lui de lucrurile vitejesti, 1i parea cd un an ce n-au
avut treaba de razboiu, ca are multa scadere, socotindu ca in inimile voinicilor in rdzboaie traindu sa ascut si
truda si osteneala cu carea sa diprinsese ieste a doao vitejie...” [5, p.43]. Miron Costin sustine ca ,,Un craiu de
Englitera, de cate ori se inbraca diminetile, de atatea ori dzicea singur sie: ,,Adu-ti aminte ca a multe gloate
de oameni esti stapanu” [5, p.175]; iar lon Neculce opineaza despre Duca-voda: ,,vrandu si scoatd banii ce
cheltuisa la Poarta pentru hatmania Ocraenei si avandu si casa gré, cu mare cheltuiald, nu cheltuie ca un domnu
dupa putinta tarai, si vré sa cheltuiasca ca un craiu, si vadzand si viclesugul boierilor celora ce i-au tdietu-i,
de cum era rau de fel, incd mai rau s-au facut si mai groaznic asupra boierimei §i asupra tarai” [5, p.301].

Dupa cum observam, verbele care descriu procese interioare (a gandi, a socoti, a vrea etc.) sunt aplicate
unor terte persoane. Si chiar daca discursul nu si-a modificat indicii, rdmane In continuare al naratorului, pers-
pectiva este a personajului.

Deosebit de vehement 1si expune punctul de vedere naratorul letopisetului Iui I.Neculce atunci cand reflecta
asupra destinului Moldovei, acuzand strainii de starea deplorabild a tarii: ,,Oh! oh! oh! sdraca tard a Moldovei,
ce ndrocire de stapani c-acestia ai avut! Ce sorti de viiatd t-au cadzut! Cum au mai ramas om traitor in tine,
de mirare este cu atitea spurcaciuni de obiceiuri ce si trag pana astizi in tine, Moldova! [...] Ase socotesc eu
cu firea me aceasta proasta: Cand a vre Dumnedzau sa faca sa nu fie rugina pe fier, si turci in Tarigrad sa nu
fie si lupii sa nu manance oile In lume, atunce poate nu vor fi nici greci in Moldova si in Tara Munteneasca,
nici or fi boieri, nici or pute manca aceste doao tari cum le mananca” [5, p.309-313].
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In aceeasi cheie acuzatoare se pronunti si naratorul letopisetului lui Miron Costin la adresa domnitorilor,
blamandu-i pe acestia pentru pofta nepotolitd de agonisire de averi: ,,O! Muldova, di ar hi domnii tii, carii
stapanescu 1n tine, toti Intelepti, incd n-ar peri agé lesne. Ce domniile nestiutoare randul tau si lacome sintu
pricine perirei tale. Ca nu cauta sa agoniseasca sie nume bun ceva la tara, ce cautd desfranati numai in avutie
sa stranga, care apoi totus s rasipeste, si Inca cu primejdii caselor lor, cé blastamul saracilor, cum sa dzice,
nu cade pre copaci, catu de tardziu” [5, p.152].

Cele aproximativ patru secole de istorie relatatd in Letopisetul Tarii Moldovei sunt ,bogate” in razboaie
interetnice, conflicte armate interconfesionale si diverse batdlii. Cronicarii nostri (ne referim, in speta, la expe-
rientele personale ale acestora) au conturat scenele de razboi nu doar cu talent, ci si cu precizia unui ochi mi-
litar, diversele miscari ale trupelor pe campurile de lupta si organizarea ostirilor. Perspectiva abordatd nu poate
fi, in atare cazuri, decat una cuprinzatoare, panoramica, deoarece, in viziunea istoricului Al.Zub, ,,Descrierea
panoramica [...] le ofera avantajul (istoricilor si romancierilor) de a se situa la o anumita altitudine fata de des-
fasurarea evenimentelor si de a le putea cuprinde Intr-o mai larga perspectiva spatiala” [6, p.330]. Astfel, Miron
Costin ,,urca” la inaltimea unui zbor de pasare pentru a cuprinde cu privirea armatele muntenesti si lesesti: ,,Avé la
acela razboiu Mihai-voda 60.000 de oameni, unguri, munténi, sirbi; némti Inca avé putini. Si au tocmit oastea
pre malul dincolo, calaretii au pus de Imbe partile la arepi, iard pedestrimea cu puscile au tocmitu-o tocmai asu-
pra vadului, unde era vadul. Si agea au asteptat pre lesi, puind apa ca o piedeca intre osti...” [5, p.143].

Paginile dedicate bataliei de la Stanilesti sunt conturate de catre narator cu pricepere, iar observatiile asupra
deplasarilor armatei pe cAmpul de lupta se fac prin prisma omului de arme, a hatmanului Moldovei. Perspectiva
panoramica tinde sa cuprida intreaga lunca a Prutului unde erau dislocate ostile: ,,Atunce oastea moschiceasca,
cum merge ingirata pre de ceasta parte de Prut, iar tatardmea era pre de cee parte, trecusd de coada ostii mos-
chicesti in sus. Pre campu sa vede focurile ca stelele. Si nu trece ceie la cestie, nici cestie la ceielalti, nici face
zahaiald, nemicad. Ca oastea moschiceasca arata preste sama de multd, fiind card multe” [5, p.390]. Autorul
analizeaza cu atentie atat defectele armatei rusesti si ale celei moldovenesti, cat si calitatile armatei turcesti:
»Deci au si inceput intai cu moldovenii turcii a-si da palme. Ce, pana incepusa a sa ingloti turcii, sta oarece
bine si bietii moldoveni, macar ca era oaste de strAnsura, negrijiti §i fird arme si neinvatati la razboiu, ca ei nu
avusese oaste de mult” [5, p.390].

In nenumarate randuri naratorii comenteazi oportun un eveniment sau altul, in final venind cu anumite con-
cluzii, atentionari sau invitaminte adresate urmasilor, ceea ce reliefeazi o perspectiva educativa. In acest sens,
naratorul letopisetului lui Gr.Ureche atrage atentia potentialilor receptori chiar din Predoslovie, amintindu-le
ca: ,,...au lasat izvod pa urma, si bune si rele, sa ramaie feciorilor si nepotilor, si le fie de invatatura, despre
cele rele sa sa fereasca si sa sd socoteascd, iar dupre cele bune sd urmeze si sa sa invete si sa sa indirepteze”
[5, p-23]. lar naratorul letopisetului lui [.Neculce insista ca urmasii sa tragd concluziile corecte din experienta
inaintasilor: ,,Rugdm pre dumnevoastra, iubit cetitori tineri, sa luati sama acestii scrisori, de s-ar tampla vrodata
sd mai vie nigte lucruri ca aceste in tara noastra, sa va stiti a chivernisi, s nu patiti §i voi ca i noi”.

In unele cazuri naratorii adopta diverse perspective care le apartin sau nu. Cand este vizati o sursa concret,
autorul nu Intarzie s-o indice. Spre exemplu, Grigore Ureche noteaza: ,,Scrie letopisetul cestu moldovenescu...”
sau ,,Ca iata ca letopisetul cel lesesc nu spune...”, iar Miron Costin tine sa sublinieze: ,,Scrie Hronograful lesescu...”.
Dar, atunci cand este necesara o explicatie asupra unei surse indoielnice (de regula, de provenienta orald), nara-
torul letopisetului lui M.Costin se detaseaza de impersonalitate si adopta o perspectiva la persoana I singular:
»Mai cu greu mi-au fostu, iubite cititoriule, de a scrie de aceste domnii decat de cele mai de multu trecute, ca de
aceste domnii, ce mai sus scriem, necaiuri, nice Intr-un letopisetu, streinu, pomanit nu sa afla, ori cice au fost
scurte, ori cice nemica asea ales nu s-au prilejitu in dzilele lor. Ce cat am putut intelege den boieri batrani den
dzilele lor, pre randul sau megandu cursul anilor, iti insamnamu” [5, p.173]. In situatia cronicii lui Ion Neculce,
izvoarele scrise fiind absente, este de la sine nteles cd naratorul va apela la informatia oferitd de batranii boieri,
introducand-o in discurs prin: ,,...dar Miron logofatul dzicu sd nu fie priimit la acel sfat...” , ,,Dzic sa-1 fie
otravitu Serban-voda”, ,,Dzie cd atunce sd cerca acel hanu sa s-inchine la Tmparataia Moscului...”etc.

Asadar, am constatat ca 1n letopisetul lui Gigore Ureche, lucrare ce acopera mai mult de doud secole din
istoria tarii si autorul / naratorul ei nu se afla Intr-o relatie de implicare cu evenimentele prezentate, atestam,
in mare, punctul de vedere extern, impersonal. In opera lui Miron Costin si a lui Ion Neculce, care, partial
sau total, trdiesc si povestesc Intamplari, se reliefeaza perspectiva variabilad a naratorului-martor.
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